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Especificacion de Parametros

Las especificaciones delproducto son las
siguientes:

@®Funcién Multi-media.

Receptor de TVintegrado, despliegue de
informacion de videoDVD y PCen uno.

@®Funcién de desplieguede TV dealta
articulacion.

®Despliega alta articulacionde TV y
articulacion de sefialde TV estandard.

Ancho angulo devisién y pocotiempo de
respuesta (Tiempode subida ybajada).

Ancho rango deangulo de vision.

Rapido tiempo derespuesta, articulado e
imagen fluida.

®Calidad digital decristales liquidos ycalidad
de imagen total.

®| a real yperfecta reocurrencia dela imagen
entera sin bordesborrosos y sindistorsion
lineal.

Sistema de busqueday memoria automatica
@®Funcion de busquedaautomatica.

Aplicacion de datosy frecuencia compuesta
de alta frecuencia.

Despliegue de MenUsemi transparente.

@Opcion de modode menu enmultiples
idiomas.

®E| producto automaticamente pasara al modo
dormir o deespera de bajoconsumo de
energia si nohubiera entrada de sefial. Esto
prolonga la vidautil del apartoy ayuda a
alargar su vida util.

@®Terminalde lazos multi-media.

® C€ X 2

Sefial de Entrada:La sefial devideo RGB
simula sincronizacién 0.7Vp-panodo o
catodo TTL.

Modo de despliegue:
VGA/SVGA/XGA/WXGA

Terminalde sefial: TV(RF)
PC VGA(Mini D de 15 pins)
Entrada de audiode PC
AURICULARES
Entrada de video (RCA)
S-Video
SCART

Sistema de TV: Sistema derecepcion:
PAL/SECAM

Potencia de consumo:48W

Espera: 5”7 max.

Uso en laconexién: Soporta VESADDCA1
y funcién DDC3B.

Ambiente de operacion: Temperatura0°C
~50°C, Humedad:20% ~ 80%

Ambiente de almacenamiento:
Temperatura-20°C~ 60°C, Humedad:20%
~80%.

Canales de recepcion: Todoslos canales
VHF, UHF.

Sensibilidad del color:(con una
impedancia de entradade 75) =75uv

Resistencia de laantena: sefial de TV
conectada a unaresistencia de antenade
75Q .

SOLUCION DE PROBLEMAS

Sin Imagen oSonido

Causas posibles:
* Cable eléctrico,antena o dispositivosde entrada sinconectar;
*TV sinencender.
Soluciones:
* Verifique el cable eléctrico,la antena olos cables deentrada;
Eﬂf‘/’ * Presione latecla Encendido enel control remoto:

kS * Presione latecla Encendido enel equipo paraapagarlo por 5
segundos y luegovuelva a presionarel encendido paraencenderlo.

Sin Sonido
75 - Causas Posibles:
'///,,/, N * El volumen esta demasiado bajo, Mudo o cancelado;
=\ * Sistema de sonido incorrecto.
N y Soluciones:

* Presione latecla Volumenpara subir elvolumen;
* Presione latecla Mute (mudo)para cancelar elmodo Mute.
UGX * Cambie elsistema de sonidoen el menu.

Nevado y Ruidos:

Causas Posibles:

Ly Kg‘? * El cable esta dafiado osuelto:
ST = * Canal incorrectamente preconfigurado;
z * Posicion incorrectade la antena.
Soluciones:

45 * Verifique que la conexiéndel cable dela antena yotros cables sean
Dﬂ"' correctas;

T * Ajustela direccion dela antena.

Sin Color

Causas Posibles:

* Configuracion del Sistema de Colorincorrecta; bajo nivelde
configuracién de color;
* Posicion incorrectade la antena.

Soluciones:

Iﬂf’ * Cambie elsistema de coloral sistema localen el menu;

N * Incremente elnivel de color;
* Ajustela direccion dela antena.

El Control Remotono actua

Causas Posibles:
* Pilas descargadas
* Pilas colocadasincorrectamente
Soluciones:
X * Reemplace laspilas;
* Verifiquela polaridad delas pilas.
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CONOFIGURACION PARLANTE

CONFIGURACION DE AUDIO O SONIDO

DOWNMIX: Esta configuracion es adecuado para
DVD. Si s6lo necesita dos canales para disfrutar la
musica, se recomienda seleccionar la 22 opcién, en la
que el sonido de teatro 5.1 esta disponible.
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Seguridad

Por favor, desconecte inmediatamente ele
de suministro eléctrico AC deladaptador si

Seguridad

nchufe

hubiera ruidos uolores anormales osila TVLCD

tuviera sonido perono imagen. Contacteal
soporte de post-ventas.

La TV LCDdebe mantenerse lejosde objetos de
alta temperatura ode la luzsolar directa. Requiere
una buena ventilacién. Permita una distanciade
10cm entre laTV LCD yotros aparato oparedes

de armarios.

No limpie laTV LCD conpetréleo, quimicos o

disolventes con basede alcohol yaque
dafaria el panely el gabinete.

L‘m, 2

La TV LCDdebe mantenerse alejadade lluvia,
humedad y polvopara prevenir choques
eléctricos y cortocircuitos. No cubralas
aberturas de ventilaciéncon manteles,
cortinas o periddicos.

Puede limpiar lapantalla con unpafio limpio suave
luego de retirarel enchufe deltomacorriente. No
limpie repetidamente lapantalla, no laralle, golpee
ni impacte conobjetos duros.
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No coloque elcable de suministroeléctrico u

Seguridad

No coloque laTV LCD enuna
superficie inestable.

otros cables enel medio delcamino para queno
sean pisados. Nosobrecargue los cablesde

alargue ni lostomacorriente.

No desmonte lacubierta posterior yaque
contiene alto voltageen su interiory podria
causar choques eléctricos.Los ajuster internosy
chequeos deben realizarse por profesionales
calificados.

5. EJECUTARPROGRAMA

Disco DVD
PROGRAM

4-—— 8—— 12—
REPROD  BORRAR

Disco SVCD/VCD/CD

PROGRAM

8—— 12— 16——
REPROD  BORRAR

o G

6. CONFIGURACION DVD

DAV/D)

1. Presione elbotéon “PROGR” delcontrol remoto para
entrar al estadodel programa, entrarel numero de
pista deseado, luegousando la teclade direccién
mueva el cursora “iniciar”, presioneel botén “OK"par
iniciar la reproduccion, se detendra automaticamente
cuando la reproducciéntermine. Puede elegirhasta 16
programas.

2. Seleccione elbotén ) paraira la pagina22.

3. Seleccione elboton &D para volvera la 12.

4. Presione “Salir”para salir delmodo reproduccion
programada.

Presione el boton“CONFIGURAR DVD” paraentrar al mentude configuracion deDVD, use los
botones “ 4 /P ” para seleccionar unapagina de mentdiferente, y uselos botones “ 4 /¥ »
para seleccionar losicono en cadamend, luego useel boton “ P” para entrar elicono
seleccionado, por Gltimopresione el boton “ 47 “OK” para confirmarel valor cambiado.

No coloque fuentesde llamas descubiertas, tales
como velas, sobreo cerca dela TV LCD.Por favor,
desenchufe la tomacorrientey contacte elsoporte
post-venta si cayeranobjetos anormales oagua

Presione el botén para volver almenu anterior.

dentrode laTV.

o
Sl
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Retire el cablede suministro eléctricoy la antena
durante tormentas eléctricas para evitar quela
TV LCD seadana con corrienteseléctricas.
Mantenga a todaslas personas alejadasdel
cable de laantena durante lastormentas
eléctricas.

4
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CONFIGURACION DEL SISTEMA

Sistema TV
Salvapantalla
Video

Tipo TV
Contrasefia
Calificacién
Por defecto

CONFIGURACION IDIOMA

IDIOMA OSD
IDIOMA AUDIO
IDIOMA SUBTITULO

IDIOMA MENU
DIV X [R] VOD

CONFIGURACION DEL SISTEMA

SISTEMA TV: Seleccione elsistema de TV: AUTO,
NTSC, PAL.

SALVAPANTALLA: Configure laproteccién de pantalla.
VIDEO: Seleccione elequipo correspondiente para
conectar el TV.

TIPO TV:Seleccione el tipode TV:4:-PS, 4:-LB, 16:9.
CONTRASENA: Para unvideo restringido paramenores,
ofrece una funcionde guia depadres (La contrasefia
inicial es 0000).

CALIFICACION: Seleccione laCalificacion.

POR DEFECTO: Estaopcion vuelve ala configuracion
inicial.

CONFIGURACION IDIOMA

IDIOMA OSD: Configura el idiomadel menu de
configuracién y de muestra en pantalla.
IDIOMAAUDIO: Ofrece doblajede disco incorporado
como opciones deidioma.

IDIOMA SUBTITULO: Selecciona el idiomade mendu del
disco.

DIVX[R]VOD: El idiomaofrecido por lacompafiia DIVX.
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DVD

ATV
DTV
AV
SVIDEO
SCART
HDMI
PC
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SIZE  REVEAL INDEX  HOLD

PLAYPAUSE STOP ~ STEP DVDLANG
le > « »
PREVIOUS  NEXT FR  FFMTS

PROG ~ ZOOM  TITLE DVD-SETUP

DVD-MENU REPEAT AB  OPEN/CLOSE|

JONE VRN
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1. Entrar almodo DVD

Presionar el botén“FUENTE” del controlremoto o el
botén “INPUT” enel panel frontalpara abrir ellistado
de fuentes, use “ A /Y ” para seleccionar elitem
DVD y luegopresione “» ” 0 “OK” paraingresar al
modo DVD.

2. Coloque eldiscoenelTV.

Inserte suavemente eldisco en el TV, el disco sera
succionado y leidoautomaticamente.

3. Utilice los botonesdel lado izquierdo deltelevisor para
navegar por eldisco.

R/L (D/1): Cambiala pista desonido.

NEXT (siguiente): Saltaa una pistao capitulo siguiente.

PREV: Salta auna pista ocapitulo anterior.

PLAY/PAUSE (reproducir/pausar): Reproducir o pausar el disco.

STOP (detener): Detenerel disco.
OPEN/CLOSE (abrir/cerrar): Insertaro expulsar eldisco.

4. Use elcontrol remoto paraoperar.
REP/PAU: Reproduciro pausar.

DETEN: Detener.

Paso: Reproducir porpasos.
IDIOMA-DVD: Seleccione pistade sonido.
ANTERIOR: Ir apista o capituloanterior.
SIGUIENTE: Ir apista o capitulosiguiente.
RR: Retroceso rapido.

TITULO: Volveral mend titulo.
CONFIG-DVD: Volveral menu raiz.
MENU-DVD: Volveral mend titulo.
REPET: Repetir capitulo/titulo.

A-B: MarcarA, luego B, para repetirA-B.
ABRIR/CERRAR: insertar oextraer disco.
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Panel de Control

El panel decontrol se encuentraen el lateralizquierdo de l[aTV.

Introduccion acada teclaintroduccion a cada tecla.

(1 2

Enciende la TVo pasa almodo de Espera.

@ INnPUT
Boton de seleccionde fuente desenal.

© MENU

Entrar/salir del menuprincipal.

@ voL-

Teclapara disminuir elvolumen, ingresar almenu anterior y ajustar las opciones
del OSD (Disminuyéndolas),

@ voL+

Teclapara aumentar elvolumen, ingresar alsiguiente menu yajustar las
opciones del OSD (aumentandolas),

o cH-
Teclapara disminuir elcanal, disminuir eIN° de canaly seleccionar laultima
opcion del mena.

e CH+

Teclapara aumentar elcanal, aumentar elN° de canaly seleccionar lasiguiente
opcion del mena.

5]
o
7]
6]
o
2]
o
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Conexion de cables

Conexion de cables
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RF  HEADPHONE PCAUDIOIN  RAUDIO L  VIDEO  S-VIDEQ SCART HDMI DCIN

S

DE==1a /@

1.DC IN:
Entrada de suministroeléctrico DC 12v.
2.HDMI
Interfase multimedia dealta definicién.
Nota: sefial devideo aceptable 480P/576P/720P1080i

3.VGA:
Aqui puede conectarsu cable desefial mini Sub-Dde 15 pinsa su PC.
4. SCART:
Terminalde entrada adecuadapara aparatos devideo europeos.
5. S-VIDEO:
Terminalde entrada deseparacion de colory brillo.
6. VIDEO:
Esta terminal puede conectarse a laconexion de salidade video RCAde cualquier fuentede video.
7.AUDIO-L:
Entrada de audioizquierda (Conexién RCA).
8. AUDIO-R:
Entrada de audioderecha (Conexion RCA).
9. PCAUDIO IN:

Entrada de audiode PC.
10.AURICULARES:
Tomade auriculares.
11. RF:
Terminalde antena/circuito cerradode TV o TV digital.
12. USB/SD:
El usuario puedeacceder a archivosde multi-media almacenadosen un dispositivoUSB. Los
formatos soportados incluyen:
Formatos de video*.dat, *.vob, *.mpgy *.avi.Ademas, *.jpg y *.mp3.

® C€ X 6

TDT Reproductor Multimedia

Musica

JJ 0004
00:04/03:52 I——— 01%
Autor: Desconocido

Album: Desconocido

Nombre: Desconocido
Género: Desconocido

JJ 0005 5
JJ 0006 6

Reproductor de Medios

Reproductor de Video

Reproductor de Musica

Reproductor de Fotosp

Video

0001 |/sdel
0002 |/sdal

N Mover = Seleccionar

N Mover = Seleccionar

ultimedia

Mientras se reproducela musica, elnombre del
archivo, la barrade progreso delarchivo, nombre
del autor, album y génerose mostraran enla
ventana de informacién. El archivo
anterior/siguiente también semuestra en esta
ventana.

Foto

El usuario puedeingresar a laventana de
configuracion del Reproductorde Medios yentrar
a REPRODUCTOR DEFOTOS en elmenu DTV. El
navegador muestra laestructura y losnombres de
archivos del dispositivoUSB. Mover elcursor
presionando las teclas “a/¥ ” y confirmar conla
tecla “OK”. Enel navegador delReproductor de
Fotos, esta disponiblela ventana 6-en-1usando la
tecla VERDE comose muestra enla figura.
Mientras se muestrael archivo defotos, en la
ventana de informaciénse muestra elnombre y
tipo de archivoy la resoluciéonde la foto.

Presione las teclas “a/v” para seleccionar USB
o tarjeta SD,sde1 (SD), sda1(USB).

Presione “OK” ola tecla “»” para confirmar la
seleccion.

“ ”

Presionar “a/v “4/»” del control remoto
para ver fotosen distintas direcciones.

Teletexto

Teletexto

1. Los canalesde TV proveentextos gratuitos enTV como
noticias, pronostico meteoroldgico, finanzas e informaciénde

viajes, etc. durantelas 24 horas.

2. Presione latecla de textopara abrir laemision, la pantalla
mostrara la primeray la ultimapagina. Dos numerosde péagina,

FAV_ _FORMAT _ TEXT_ SUBTITLE

nombre de lapantalla de TV, fecha yhora se mostraracomo "~ @ e e oo |
titulo de pantalla. El primer numeroes el dela pagina

seleccionada y elsegundo es elde la paginaactual. Presione la PPASE SO STEP DUDLMGUCE
tecla texto parasalir de laemision de TVy volver almodo @ 0 Q
anterior. WREIOUS NEXT R FEMTS

3. El Manualde Usuario semuestra en areasrojo, verde,

amarillo y azulen la parteinferior de lapantalla. El areaamarilla WO 2004 TILE OIDSETR
significa proximo grupo. Azul préximobloque. Seleccién de ' ' ' '

bloque/grupo/pagina.

4. Puede seleccionarla pagina siguiente o anterior conel

teclado numeral ola tecla “A/Y 7

DVDMENU REPEAT A8  OPENCLOSE

~—
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TDT reproductor multimedia
Introduccion al Reproductor Multimedia

USB2.0 deAlta Velocidad esta incorporado eneste sistema. Elusuario puede accedera los
archivos guardados enel dispositivo USB. Los formatos dearchivos aceptados incluyen: *.dat,
*.vob, *.mpg y*.avi como formatode video. Ademas, el sistematambién acepta archivos*.jpgy

*.mp3.

El usuario puederecorrer los archivos multi-media en sudispositivo USB yejecutar el archivo
seleccionado. Si nohay archivos enel dispositivo USBo no seha insertado undispositivo USB
en el conector, una ventanade mensaje mostrarala informacién de “Sin Dispositivo”. El
sistema entonces vuelve al menu anterior. Si elarchivo seleccionado noes aceptable, una
ventana de mensajemostrara “Archico NoAceptable”. Losmodos de reproducciénincluyen:
Avance Rapido, RetrocesoRapido y Pausa.

Reproductor de Medios

Reproductor de Video»

Reproductor de Musica

Reproductor de Fotos

Movie

Movie

[—4 0001
[—4 0002

[—4 0003
[—4 0004

Reproductor de Medios

Reproductor de Video

Reproductor de Musica »

Reproductor de Fotos

Musica

Musica

® Ce€

1>

Video

El usuario puedeingresar a laventana de
configuracion del Reproductorde Medios enel
menuU TDT. El navegadormuestra la estructuray los
nombres de archivosdel dispositivo USB. Mover el

cursor presionando lasteclas “a/v” y confirmar
con la tecla“OK”.

Presione las teclas “ a/v” para seleccionar USBo
tarjeta SD, sde1(SD), sda1 (USB).

Presione “OK” ola tecla “» ” para confirmar la
seleccion.

”

Mausica

El usuario puedeingresar a laventana de
configuracién del Reproductorde Medios enel
menu TDT. El navegadormuestra la estructuray los
nombres de archivosdel dispositivo USB. Mover el
cursor presionando lasteclas “ asv” y confirmar
con la tecla“OK”.

Presione las teclas “ Ao/¥” para seleccionar USBo
tarjeta SD, sde1(SD), sda1 (USB).

“_»

Presione “OK” ola tecla “»” para confirmar la
seleccion.
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Descripciones del controlremoto de laTV

@) POWER Enciende la TVo pasa almodo de espera.
@) MUTE Desactiva el sonido. Toque nuevamentepara
reactivar el sonido.
©) 0-9 Teclas numéricasusadas para ingresar directamente
el numero decanal.
0O -/-- Teclade digitos de 10 a 200+ usada para ingresar
directamente el nimerode canal.
@) RECALL Vuelve al canalque estaba viendo laudltima vez.
@)|Vol+/VOL- Aumenta/Disminuye el volumen.
INFO Despliega el estadodel sistema ajustadopor el
usuario actual.
EPG Muestra la guiaelectronica de programaciénen el
estado de menuactivado solamente.
SOURCE Boton de seleccionde modo deentrada.
PROG+/PROG- Aumenta/Disminuye el canal.
o) A/V Selecciona la funciénu opcién previa/siguiente.
<4/p Disminuye/aumenta el valorde la opcién.
[OK_ Confirma su opciéncon el itemdel menu resaltado,
despliega la listade canales enel estado fueradel
menu.
|SLEEP Configuracién del tiempopara dormir
ot MENU Ajusta el menu delsistema
@) FAV Para desplegar su listade canales favoritos.
FORMAT Selecciona el diferente formatode imagen, tal como
vseenTvypvo 4:3,16;10, etc.
TEXT Despliega el teletextoen pantalla.
o) SUBTITLE Despliega/desactiva los subtitulosen pantalla.
A Para cambiar entre TDT y Radio (use También en TXT)
TTLE DVD-SETU B Mostrar los idiomas audibles en pantalla(use También
en TXT)
[of Desplegar hora actual (useTambiénen TXT)
D Despliega la ventanade confirmaciéon deescaneo
automatico (use También en TXT).
WJNE ViR ambia el tamafode la paginaactual (use tambiénen
o, ) |SIZE Cambia el del I b
DVD para reproducir ypausar)
REVEAL Despliega los caracteresescondidos (Use también
en DVD paradetener la reproduccién)
INDEX Solicita la listade los principalescanales de TVy sus
nimeros. (use también enDVD como funcién “paso”)
HOLD Mantiene la paginaactual y previeneactualizaciones
(use en DVDcomo funcién deseleccion de lenguaje
de DVD)

Estos botones sonusados en laconfiguraciéon de DVD. Por favor
refiérase a lapagina 32.

Precauciones en la operaciondel control remoto.

El control remoto debeser usado en elangulo de
recepcion efectiva de laTV.

Apunte el control remotoal receptor infrarrojo enla TV
de cristal liquido.Confirme que nohaya objetos entre
la TV y usted.

La distancia seacortara si recibe luzsolar directa o
irradiacion de lucesde dia olamparas.

Por favor, useel control remoto con
cuidado. No lodeje caer,golpear o mojar
con ningun liquido.
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Reemplazo de pilas

( Abra la cobertura

de las pilasen el
control remoto

Luego cierre el
compartimiento de
las pilas

® C€ X

Inserte dos pilasAAA
respetando la polaridad
indicada en el
compartimiento haciendo|
coincidir los iconos
negativos y positivos

Notas:

* Por favor, retire laspilas y coléquelasen un lugar
con sombra, frescoy seco sino fuera ausar el
control remoto porun largo periodode tiempo.

* Por favor, trate laspilas dafiadas ocon fugas con
cuidado. Por favor, limpie susmanos con jabén.

* No desechelas pilas conla basura normal.
Consulte con suautoridad local parasistemas de
reciclaje y tratamiento.
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TDT Reproductor multimedia

Configuracion

Juego Preinstalado »

C] Reproductor de Medios

Juego Preinstalado

Box Man
Tetris

Hit Rat

Configuracion

Juego Preinstalado

Reproductor de Medios >

Reproductor de Medios

Reproductor de Video

Reproductor de Musica

Reproductor de Fotos

Juego Preinstalado

Cuando FUENTE estaseleccionado como TDT, el
usuario puede ingresara la ventanaJUEGO
PREINSTALADO delment TDT.

El usuario puedemover el cursorcon las teclas
“a/v” paraseleccionar “BOXMAN”, “TETRIS” Y
“HITRAT”. Unmensaje de "iniciejuego" aparecera
cuando ingrese algunode los nombrados.

Reproductor de Medios

Cuando FUENTE estaseleccionado como TDT, el
usuario puede ingresara la ventana
REPRODUCTOR DE MEDIOSdel menu TDT.

El usuario puede mover el cursorcon las teclas
“a/v” para seleccionar “REPRODUCTORDE
VIDEO”, “REPRODUCTOR DEMUSICA” y
“REPRODUCTOR DE FOTOS". Veainformacion
mas detallada en“Introducciéon al Reproductorde
Medios”.
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S.N° Nombre el Canal
0007 |7 Digital

0070 |7 HD Digital
0071 |7 Digital 1
0072 |7 Digital 2
0073 |7 Digital 3
0077 |7 Guide

S.N°  Nombre del Canal

0007 |7 Digital
0070 |7 HD Digital
0071 |7 Digital 1
0072 |7 Digital 2
0073 |7 Digital 3
0077 |7 Guide

Segn los equipos contintan su caminoa
través de Budapest, las peleas internas
entre miembros del equipo demuestran
ser mas demandantes que las tareasque
confrontan, mientras el desafio de

THE AMAIN STARGATE
THEAMAIN STARGATE
THEAMAIN STARGATE
THEAMAIN STARGATE
THEAMAIN STARGATE
THEAMAIN STARGATE

ma: 11

mSemanal EEExtendido
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EPG

La Guia Electrénicade Programas ofrece
informacién de programasque seran emitidosen el
futuro. El sistemamostrara la ventanaEPG al
presionar la tecla"EPG". La FECHAy HORAse
muestran arriba ala derecha dela pantalla. Ellado
izquierdo tiene todoslos canales. Ellado derecho
tiene los programasdel canal. Elprograma
seleccionado también semuestra abajo ala derecha
de la pantalla.

Hay 4 clasesde EPG:

* Modo Diario: El boton ROJO habilita el MODO
DIARIO, la guiade programas se muestra y ordena
de modo diario.

* Modo Semanal: El botén VERDE habilita el MODO
SEMANAL, la guiade programas se muestra y
ordena de modosemanal.

* Modo Extendido: El boton AMARILLO habilita el
MODO EXTENDIDO, laguia de programascontiene
informacion detallada delprograma.

* Temporizador: El botén AZUL habilita el
TEMPORIZADOR ALARMA, disponible por
suscripcion. Si nopuede suscribirse alprograma,
aparecera la ventanade advertencia. Sipuede
suscribirse al programa, el sistema mostrarauna
ventana de configuraciéndel temporizador.
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racion de laantena

Preparacion de laantena

Recomendamos usar uncable coaxial de 75 OH paraeliminar los disturbios causados
por la incompatibilidadde impedancia. Elcable de laantena no debeunico con otros
cables de energia.

Inserte directamente elcable coaxial de75 OH enla toma dela antena cuandouse
cable vision.

Nota:

La antena debe ser chequeada periédicamente. Si la imagenlimpia no estadisponible,
apague el suministroeléctrico y cuidadosamente verifique la antena.

Televisionpor cable

Encendido/Apagado

1- Conecte laterminal de salidade 12v del adaptador de corriente en la terminal DC-IN
de la TV. Luego insertela terminal deladaptador de corriente AC enel tomacorriente.

2. La televisionestd en modode espera cuandono hay imageny la luzroja brilla.

Presione el botén en estado de espera nuevamente en el control remoto para que laTV
se encienda. Laluz cambiara averde.

Presione el botén StandBy en el control remoto o en la televisién para ingresar en el
estado de espera.

Modo de ahorrode energia y proteccion

1. En estado AV, S-Video o PC, la TV pasara a un modo de menor consumo de energia
(estado de espera)para ahorrar energia. Luego de unos minutos pasara al estado de
proteccidén si nohubiera entrada de sefial.
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Seleccion de canal

Programas de televisioncoincidentes

Conecte el cablede suministro, presioneel botén (l) paraencender la TV. Luego presione
INPUT para seleccionarel modo decanal de Tvpara mirar los programas de television.

Seleccione un canalcon los
botones numerales

o e O =>
1. Para seleccionarnumeros de canal ®@ 0/¢
del 0-9: Presioneel boton “0-9"e o o

ingresara al canalseleccionado.

28

2. Para seleccionarcanales del 10-

200: Presione “-/ - -“y luego ingrese
el nimero decanal. La TVingresara
al canal seleccionado.

Seleccion de canal

1. Use losbotones en laTV para seleccionarun canal. Primero PROG
presione los botones“CH+/-“ en elpanel frontal paraingresar al

modo de selecciénde canal. Luegopresione los botones “CH+/-“ en

el panel frontal para seleccionar elcanal.

2. Los botonesPROG+/PROG- en elcontrol remoto también
pueden aplicarse ala seleccion decanales.

)
m
I3>¢

RS
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TDT

DTV

Administrador Canales

Area

Grecia

Busqueda Automatica
Busqueda Manual

Hora

Configuracién Avanzada »»

DTVI/Configuraciéon Avanzada

Audio Preferido d Espaiol P
Subtitulo Preferido Espafiol
Bloqueo Paterno

Calific. Paterna

Bloqueo Paterno

Configuracion del Sistema

Calific.Paterna | Ananadn Apagado
Ingrese Contrasefia

Configuraciéon Avanzadaa

Presione “ a/v” para seleccionar “Configuracion
Avanzada”. Luego presioneel boton “ » ” del
control remoto paraentrar al sub-menu
Configuraciéon Avanzada.

Presione “A/Y” para seleccionar elSub-menu.
Presione “ </ ” para ajustar el Sub-menu
seleccionado.

Bloqueo Paterno

Cuando es necesariocambiar la contrasefiadel
BLOQUEO PATERNO ingrese almend TDT
“Bloqueo Paterno”.

* La Contrasefiapor defecto es“0-0-0-0".

* Ingrese laContrasefia Anterior: Si la contrasefia
anterior es correctale permite cambiarlaen “Ingrese
Nueva Contrasefia”. Luegode ingresar lanueva
contrasefia, verifiquela en“Confirme Nueva
Contrasefia”.

* Puede salirde la configuraciénde contrasefia e
ignorar el cambio.

* Luego decambiar la contrasefia, estara disponible
para proteger elBloqueo Paterno.

“MENU” ignora elcambio y salede la pantalla
mientras “ENTRAR” guardala configuracion.

Si la configuraciones exitosa, apareceen pantalla
“Actualizado con Exito”.

Configuracion del Sistema

Ingrese a “Configuraciéndel Sistema” paraingresar
su contrasefia. Luegoentre al Sub-menu
Configuracion del Sistema.

La contrasefia pordefecto es “0000”.
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TDT

DTV

Administrador Canales

Area Grecia

Busqueda Automatica
Busqueda Manual
Hora

Configuracién Avanzada

VR ECERVELTEL

Nombre del Canal [« 5
Frecuencia (Khz) 177500
Ancho Banda ™
Restaurar Restaurar

CONOU A WN R

Senal

Modo Tiempo  4"Auto >
Fecha 01/01/2000
Hora 02:26
Relacion GMT +01:00

Tiempo Verano Apagado

Grecia/205500KHz/7M

Calendario 1JAN 2000

Jue Vie Sab Dom Lun Mar Mié
Year

< 2000
Month

< DEC

M Afio HEMes MDjaYear4 Confirma

® C€ X

Busqueda Manual
Presione las teclas “, ,y ” para seleccionar “Busqueda
Manual” y luego “ 4, "~ paraingresar almenu de
Busqueda Manual.

Presione “,,y” para seleccionar elcanal deseado y
presione OP( paraguardar el cambio.

Tiempo

Con FUENTE seleccionadocomo TDT puede ingresar a
la ventana TIEMPOen el menGTDT.En la ventana
TIEMPO las teclas “4/Y” seleccionan los itemsa
configurar y lasteclas “ 4/ ” para ingresar elitem
seleccionado.
Los items aconfigurar en Tiempo incluyen:
* Modo Tiempo: Auto/Manual
* Cuando el Modo Tiempo estden Manual, sepueden
configurar "Fecha" y“Hora”:
* Fecha: Muevael cursos a“Fecha” y presionelas
teclas “<4/»” para que aparezcael calendario como
se ve enla figura 5.6.
* Afio: La tecla ROJAajusta el afoy las teclas
” aumentan y decrecen.
* Mes: Latecla VERDE seusa para ajustarel MES y
las teclas “<4/»” aumentan y decrecen.
* Fecha: Latecla AMARILLAse usa paraajustar la
Fecha. Las teclasde direccion seusan para elegirla
fecha en elcalendario.
*Hora: Muevael cursor a“Hora” y presionelas teclas
“<4/»” para los digitos. Puede ajustarse conel
teclado numérico.
* Cuando el Modo Tiempo estaconfigurado enAuto,
pueden ajustarse “Relacion GMT” y “Tiempo Verano”.
* Relacion GMT: Mueva elcursor a RelaciénGMT y
presione la tecla “ » 7 hasta el area.Luego “ A/Y
” para mover elcursor al husohorario. Presione
“Entrar” para confirmarla seleccion.
* TiempoVerano: EnCENDIDO/APAGADO.
“MENU” ignora los cambios y salede la ventana, “OK”
guarda los cambiosde configuracion.
Si la configuraciénes exitosa, apareceen pantalla
“Actualizado con Exito”.

“«

26

Regreso de canal

Regreso de canal

Presione “RECALL” paravolver al canalque
estaba viendo anteriormente.

/\\\ RECALL =] E> If\> 9]

Control de volumen

1. Use losbotones “VOL+/VOL-“ enel panel de
la TV paracontrolar el volumen.

2. Los botones“VOL+/VOL-“ en elcontrol
remoto también controlanel volumen.

VOL

Eliminacion de sonido

Presione el boton“MUTE” para eliminarel
sonido.

Presione el botdnnuevamente o presioneel
control de volumendel panel dela TV odel
control remoto pararecuperar el audio.

11
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Imagen

1. Presione elbotén “MENU” enel control remotopara ingresar alment OSD, luego presione
“A/V ” para seleccionar elmenu “Imagen”.

2. Presione elboton “ » ” para ingresar almenu “Imagen”, use “ A/Y ” para desplazarse
por la barrade menu, luegopresione el boton “«|» ” para ajustar elvalor del item
seleccionado.

3. Presione elboton “MENU” paravolver al mentanterior.

Imagen

Modo Imagen  {[Usuario 3 Modo Imagen

Brillo

Contraste Presione el boton “A/Y” para seleccionar el
Definicién “Modo de Imagen”,luego use losbotones “ » ”
Color para seleccionar elmodo de imagen.Por ej:
Tono Estandar, Fuerte, Suave, Usuario, Opcional.

Temp.Color

Imagen

Modo Imagen Usuario Brillo

Brilo

CEiiEs Presione el botén “A/Y” para seleccionar
IDISEET “Brillo”, luego uselos botones “<4qjp»” para
Color ajustarlo.

Tono

Temp.Color

Imagen

> Contraste
Modo Imagen User

Brillo e —— Presione el botén “A/¥” para seleccionar
Contraste “Contraste”, luego uselos botones “ 4qjp”

Definicion para ajustar larelacion de contraste.
Color

Tono

Temp.Color

-
Contraste [ W ]« 50»
v
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TDT

Multiaudio

0770 AUDIO1

Ordenar Canales
Primera Opcion Suecia
Segunda Opcién Todos Finlandia
Tercera Opcién LCN+ Grecia
0007 7 Digital 205500KHz ™
0070 7 HD Digital 205500KHz ™
0071 7 Digital 1 205500KHz ™

N Mover = Seleccionar

Administrar Canales DTV

Organizador de Canales

Ordenar Canales
Eliminar Todos losCanales de TV

Eliminar Todoslos Canales de Radio

Audio

Cuando se seleccionaFUENTE como TDT, el
usuario puede ingresara MULTI-AUDIO mediante la
tecla “FF/MTS”.

En multi-audio puede seleccionarse con lasteclas
“4/»” |as opciones "STEREO”— “IZQUIERDA™—
“DERECHA”. La préximaseleccién es idioma.
Puede seleccionarse elidioma con lasteclas

“a/v” “MENU’ cierrala ventanaAUDIO.

Ordenar Canales

En la ventana ADMINISTRAR CANALES usar las
teclas para ingresara la ventana ORDENAR
CANALES.

En ORDENAR CANALES se seleccionan elnimero
de orden, nombrede canal, frecuenciay ancho de
banda de losprogramas. El cuartosuperior
izquierdo muestra lasopciones de orden.

* La PRIMERAOPCION ordena porpais/AREA.
Estan incluidos: ALEMANIA/INGLATERRA/ITALIA/
FRANCIA/ESPANA/HOLANDA/TAIWAN/CHINA/
NORUEGA/SUECIA/FINLANDIA.

* La SEGUNDAOPCION ordena porprograma
LIBRE/ENCRIPTADO. Puedenordenarse como
“TODOS”, “FTA (librede aire)” y“CODIFICADO”. La
opcién por defectoes “TODOS”.

* La TERCERAOPCION ordena alfabéticamente A-
Z o Z-Acon las teclas “</»” para elegir elordeny
“OK” para guardarlos cambios.

Eliminar Todoslos Canales deTV &
Eliminar Todoslos Canales de Radio

En la ventana ADMINISTRADOR DE CANALES las
teclas “ A/¥” se usan paraseleccionar los items
del administrador ylas teclas “</»” paraingresar
“Eliminar Todos los Canalesde TV” o“Eliminar
Todoslos Canales deRadio”.

Eliminar Todos los Canalesde TV:Cuando el cursor
esta en “Eliminar Todoslos Canales de TV” pueden
eliminarse todos loscanales de TV presionando la
tecla “ > 7.

Eliminar Todos los Canalesde Radio: Cuandoel
cursor esta en“Eliminar Todos los Canalesde
Radio” pueden eliminarsetodos los canalesde TV
presionando la tecla “»” .
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TDT

Organizador de Canales

Nombre Canal

. Fav - Elim - Salt

LISTADO Favoritos

Nombre Canal
7 Digital

7HD Digital

7 Digital 1

7 Digital 2

7 Digital 3

7 Guide

Frecuencia
Ancho de Banda
A.PID

V.PID

P.PID

Fav/  Elim/ Salt/

Blog/

v

v
v

. Blog

11:40-12.35 THE AMAZINGR
12:35-13:30 STARGATE SG-

Sefil —] 51%
Calida] e ——]  91%

Subtitulo

Subtitulo

TTX Subtitle
801 eng

14 €= Mover

® C€ X

TDT

Organizador de Canales

En la ventanaORGANIZADOR DE CANALESas

teclas “A/V” se usan paraseleccionar items de

administracion; las teclas “<4/»” se usan para
ingresar al ORGANIZADORDE CANALES. Lositems

de administracién incluyen FAVORITO, SALTAR,
BLOQUEAR Y ELIMINAR. Presione losbotones
“A/V” para desplazar elcursor al programaque

quiera administrar.

FAVORITO: Presione latecla ROJA.

SALTAR: Presione latecla AMARILLA.

BLOQUEAR: Presione latecla VERDE.

Luego de cambiarel atributo “FAVORITO/
SALTAR/BLOQUEAR/ELIMINAR”, se usa“SALIR DE

TDT” para ignorarel cambio ysalir de laventana o

“ENTRAR?” para guardarlos cambios. Sila figuracion

es exitosa, se mostrara “Actualizado con Exito” en la
pantalla.

Si el atributode administracién delprograma esta

alterado, se seguirala siguiente prioridad:
ELIMINAR>BLOQUEAR>SALTAR>FAVORITO.

LISTADO Favoritos

Cuando se seleccionaFUENTE como TDT, se puede
ingresar al LISTADO FAVORITOS presionando “FAV".
EI LISTADODE FAVORITOS muestra loscanales que
el usuario haconfigurado como favoritos. El usuario
puede mover elresaltado hacia elcanal y
seleccionarlo con latecha “OK”. Parasalir de la
ventana LISTADODE FAVORITOS usar “MENU”.

Informacién de Programa

Cuando se seleccionaFUENTE como TDT, el usuario
puede ingresar ala INFORMACION DEPROGRAMA
mediante la tecla“INFO”.

Subtitulo

Cuando se seleccionaFUENTE como TDT, el usuario
puede ingresar aSUBTITULO mediante latecla
“SUBTITULO”.

“SUBTiT}JLO” puede estar ENCENDIDO/ APAGADO.
Si SUBTITULO estaencendido puede seleccionarel
idioma con lasteclas “A/V”
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Imagen

Imagen

Modo Imagen Usuario
Brillo (I — 1]
Contraste (o —
Definicién

Color

Tono

Temp.Color

Imagen

Modo Imagen Usuario
Brillo

Contraste

Definicién

Color

Tono

Temp.Color

Imagen

Modo Imagen Usuario
Brillo

Contraste

Definiciéon

Color

Tono

Temp.Color

Imagen

Modo Imagen Usuario
Brillo
Contraste

Definicién
Color
Tono

Temp.Color Qric B

Definicion

Presione el boton “A/V¥” para seleccionar
“Definicion”, luego uselos botones “ <«4/»”
para ajustar ladefinicién de laimagen.

Color

Presione el boton “A/V¥” para seleccionar
“Color”, luego uselos botones “4/»” para
ajustar la definicionde la imagen.

Tono

Presione el boton “A/V¥” para seleccionar
“Tono”,luego use losbotones “«/» 7 para
ajustar el tonode la imagen.
Nota: Esta funciéonfunciona solamente con
entrada de sefialNTSC/PAL.

Temperatura delcolor

Presione el botén “A/Y” para seleccionar
“Temperaturadel color”, luegouse los
botones “«/» ” para seleccionar una
temperatura como; Frio, estandar, calida.
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Sonido

1. Presione elbotén “MENU” enel control remotopara ingresar alment OSD, luego presione

“AIW”

para seleccionar elmenu “Sonido”.

2. Presione elboton “»” paraingresar almenu “Sonido”, use “A/Y” para desplazarse por
la barra demenu, luego presioneel boton “<«/»” para ajustar elvalor del itemseleccionado.

3. Presione elboton “MENU” paravolver al menuanterior.

Sonido

Modo de Sonido
Balance

Agudos

Graves

L\

3DNR

Sonido

Modo de Sonido Usuario
Balance « (= —[T

Agudos

Graves
AVC
3DNR

Sonido

Modo de Sonido Usuario
Balance (o —
Agudos
Graves [ — )
AVC On

3DNR

€ =

Modo de Sonido

Presione el botén “A/V¥” para seleccionar
“Modo de Sonido”, luego use losbotones
“<|»” para seleccionar unmodo de sonidotal
como Usuario, Estandar, Musica, Pelicula,
Discurso.

Balance

Presione el botén “A/V¥” para seleccionar
“Balance”, luego uselos botones “ «/»” para
ajustarlo.

Agudos

Presione el boton “A/V¥Y” para seleccionar
“Agudos’, luego uselos botones “<«4/»” para
ajustarlos.

TDT

Administrador Canales

Area Grecia

C] Busqueda Automatica
@ Busqueda Manual
Hora

D Configuracion Avanzada

Busqueda de Canal

S.N°Canalde TV S.N°Canal de Radio

Canal 52UH 533000KHz/8M
[ e——

DTV

Administrador Canales P>
Area Grecia
Busqueda Automatica
Busqueda Manual

Hora

Configuracion Avanzada

Administrar Canales DTV
Organizador de Canales

Ordenar Canales

Eliminar Todos losCanales de TV
Eliminar Todoslos Canales de Radio

Menu Principal

1. Presione elboton “FUENTE” enel control remoto

para ingresar allistado de fuentede sefal, luego

presione “A/Y” paraseleccionar el TDT,luego
presione “ ™ ” paraingresar almodo TDT.

2. Presione elbotén “Menu” paraingresar al Menu
Principal de TDT.

3. Seleccione elitem que deseeconfigurar con los
botones “A/V” .

4. El botén“OK” se usapara confirmar la

configuracién actual, lafuncién del botéon“Menu” es
volver al menuanterior o salirdel menu actual.

5. El cursorse mueve aizquierda y derechacon
“4/»” yarriba yabajo con ‘A/V” .

Nota: Todaslas operaciones del TDT usando el
mando a distancia

Auto Busqueda

Cuando se seleccionaFUENTE como TDT, el
usuario puede configurarTDT mediantela tecla
MENU. La configuraciénde BUSQUEDADE CANAL
estda en TDT. Antesde explorar programas,
seleccione correctamente el AREA. Elrango de
exploracién depende delpais/AREA seleccionados.
* Los paises/AREAS incluidos en elsistema son:
Alemania/lnglaterra/ltalia/Francia/
Espafia/Holanda/Suecia/Finlandia/Grecia/Noruega
/ China/Taiwan/Australia.

* El sistemaautomaticamente busca todaslas
frecuencias y programasdisponibles en el
pais/AREA seleccionados.

* Cuando elsistema esta explorandoprogramas, el
usuario puede detenerla exploracién presionando
“Salir”.

Tras explorar, el sistemasale de laventana
BUSQUEDA DE CANALES automaticamente. Los
programas se guardany muestran enel TV.

Administrar Canales

El sistema estaprovisto de unADMINISTRADOR
DE CANALES muy util. El usuariopuede organizar
los programas porFAVORITOS, SALTAR,
BLOQUEAR Y ELIMINAR. También dispone deun
ORDENADOR DE CANALESy unAGRUPADOR DE
CANALES. Se ingresaal ADMINISTRADORDE
CANALESgresionando latecla “MENU”. Los
botones “¥/»” habilitan opciones.
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Configuraciéon de laPC Sonido

Configuracién de laPC Sonido
Auto Ajuste Apagado Modo de Sonido Usuario
Posicion H Balance Graves
Posicién V Agudos
Fase Fase Graves . N
Valvula AVC Presione el botén A/ V¥ "para seleccionar
Presione el boton “A/V¥” para seleccionar el DR Gravels + luego uselos botones “4/>" para
. « » ajustarlos
item “Fase”, luegouse los botones “4/» ” para )
ajustar la proporciénde Fase.
Configuracién de laPC .
Sonido
Auto Ajust Apagad AVC
sticiéL:\SHe PRI Valvula Modo de Sonido
Balance
Posicion V Agud
Fase Presione el boton “A/ V¥ ” para seleccionar el gucos ) . . )
Valvula item “Valvula”, luegouse los botones “«/» ” Graves Presione el botén A/ V¥ "para seleccionar
para ajustar laproporcion de Valvula. AVC A\(C , luegouse los bqtones para “</»
3DNR activarlo (On) odesactivarlo (OFF)
-
Valvuila [ W14 3)»
v
Sonido
3DNR

Modo de Sonido Usuario
Balance (o — ) « »
Presione el botén A/ Y "para seleccionar
"3DNR", luego uselos botones4/» " reducir
el ruido dela imagen yproporcionar una
mejor calidad deimagen.

Agudos

Graves
AVC
3DNR
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Canal

1. Presione el botéon "MENU" en el control remoto para ingresar al meni OSD, luego
presione A/V para seleccionarel menu "Canal".

2. Presione elbotén“ p” para ingresaral menu "Canal”,use'A/V "para desplazarse por la
barra de menu,luego presione elbotén'«/> "para ajustarel valor delitem seleccionado.
3. Presione elbotén "MENU" paravolver al menuanterior.

Menu Principal

Canal

Sistema de Color
Sistema de Sonido L

Busqueda Automat.

Busqueda Manual

Sintonia Fina 49.75 MHZ
Saltar Off

Editor de Canal

Canal

Sistema de Color SECAM
SistemadeSonido L P

Busqueda Automat.

SVEELERVELIE

Sintonia Fina 49.75 MHZ
Saltar Off

Editor de Canal

Canal

Sistema de Color SECAM
Sistema de Sonido L
BusquedaAutomat. (:n
SV ELERVELIVE

Sintonia Fina 49.75 MHZ
Saltar Off

Editor de Canal

Busqueda Automatica

Canal 15

(—]

49.75 MHz

Sistema de Color
Presione el boton A/ ¥ "para seleccionar "Sistema

de color", luegouse los botones “4/»” seleccionar
el sistema decolor tal comoPAL, SECAM,AUTO.

Sistema de Sonido
Presione el boton' A/ Y "para seleccionar "Sistema

de Sonido", luegouselosbotones“«/» " seleccionar
el sistema desonido tal comoAUTO,BG,DK,I,L, L".

Busqueda automatica

Presione el botériA/ ¥ "paraseleccionar"Busqueda
automatica", luego uselos botones “«/»” ingresar
en la busquedaautomatica.
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2. Presione elbotén

Configuracion de laPC

Configuracion de la PC
Auto Ajuste QApagado P

Posicion V
Fase
Valvula

Configuracién de la PC

Auto Ajuste Apagado
Posicion H

Posicion V

Fase

Valvula

Configuracién de la PC

Auto Ajuste Apagado
Posicion H [ —]
Posicién V

Fase
Valvula

de laPC

Presione el boton FUENTE y seleccione PC, luego useel botéon “ B ” paraingresar almodo

1. Presione elbotén “MENU” enel control remotopara ingresar alment OSD, luego presione

‘A /v’ para seleccionar elmenu “Configuracion dela PC”.

» 7 paraingresar almenu “Configuracion dela PC”, use “A/V¥” para
desplazarse por labarra de menu,luego presione elbotén “«/» ” para ajustar elvalor del item
seleccionado.

3. Presione elboton “MENU” paravolver al mentanterior.

Auto Ajuste

Presione el botén “A/w” para seleccionar el
item “AutoAjuste”, luego uselos botones “ 4
” para seleccionar el Auto Ajuste como

Encendido oApagado.

Posicion H

Presione el botén “4A/v” para seleccionar el
item “Posicion H”,luego use losbotones “ «/»”
para ajustar laPosicion H.

Posicion V

Presione el botén “A/w” para seleccionar el
item “Posiciéon V”,luego use losbotones “ 4/p’
para ajustar laPosicion V.
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Configuracion

Idioma Espaiiol

TT Idioma Oestet
Restaurar

Tiempo OSD 15 Segundos
Aspecto Qeo D

Segundo Plano Encendido

Configuracion

Idioma Espaiiol
TT Idioma Oestet
Restaurar

Tiempo OSD 15 Segundos
Aspecto 16:9

Segundo Plano  @[Encendido B

® C€ X

Configuracién

Aspecto

Presione el boton“A/ ¥ "para seleccionar elitem
"Aspecto"”, luego uselos botones “«4/»” para
seleccionar un sistemade sonido como 16:9, 4:3,
Panorama, Corp, Auto.

Nota: Esta funcionsoélo actia consefial TDT
Nput.

Segundo Plano
Presione el botén“A/ V¥ "para seleccionarel "Segundo

plano”, luego uselos botones“«/» " paraseleccionar
el segundo planoencendido o apagado.

20

Canal

Mend Principal

Canal

Sistema de Color SECAM

Sistema de Sonido L

Busqueda Automat.

Busqueda Manual D
Sintonia Fina 49.75 MHZ
Saltar Off

Editor de Canal

Busqueda Manual

Canal

49.75 MHz

Canal

Sistema de Color SECAM
Sistema de Sonido L

Busqueda Automat.

Busqueda Manual

Sintonia Fina
Saltar Off

Editor de Canal

[LEL

Sistema de Color SECAM
Sistema de Sonido L
Busqueda Automat.

Busqueda Manual

Sintonia Fina 49.75 MHZ

Saltar [of B

Editor de Canal

Canal

Sistema de Color SECAM
Sistema de Sonido L

Busqueda Automat.

Busqueda Manual
Sintonia Fina 49.75 MHZ
Saltar Off

Editor de Canal D

Busqueda manual

Presione el botén“A /v ”para seleccionar
"Busqueda manual”, luegouse los botones
“q | P ” ingresar en labusqueda manual.

Sintonia Fina

Presione el botén“A/ ¥ "para seleccionar"Sintonia
Fina", luego uselos botones«“4/p» " para
seleccionar la sintoniafina.

Saltar

Presione el botén“A/ ¥ "para seleccionar
"Saltar", luego uselos botones “«/»"para
seleccionar si saltearel canal actualo no.

Editor de canal

Presione el botén“A/ ¥ " paraseleccionar "Editor
de Canal", luegouse los botones“4/p " para
ingresar al Editorde canal.

. ® € X




Canal Configuracion

1. Presione elboton "MENU" enel control remoto para ingresar almenu OSD, luego
presione A/V para seleccionarel menu "Configuracion™.

Editor de Canal 2. Presione elbotén “ »” para ingresaral ment "Configuracion”,use “A/¥Y " para

L R — Saitear desplazarse por labarra de menu,luego presione elboton“«/»" para ajustarel
62 - on Cambiar: Cambia canal (Presione tecla roja) valor del itemseleccionado.

¥ i Insertar: Inserta canal (Presione tecla verde) 3. Presione elbotéon "MENU" paravolver al menuanterior.
- Copiar: Copiar canal(Presione tecla amarilla)

Borrar: Borra canal (Presione tecla cian).

Confi i6
Mover: A/ ¥ Mueve canal. : onfiguracion
B . A " " H " H
Editar: dPreS|on¢|e" OK"para ingresar enel "Editor |dioma fEsparo
e canal". )
& L. . L. N L. TT Idioma Oestet Idioma
ShEr sy O B Pagina: €/» Selecciona lapagina anterior/siguiente.

Restaurar
Tiempo OSD 15 Segundos
Aspecto 16:9

Av Mover < Edital <> Pagina

Presione el boton“A/ V¥ "para seleccionar el
Segundo Plano  Encendido "ldioma", luego uselos botones“«/»” para

e L . . L. seleccionar el idiomadeseado.
Para dar cumplimientoa la Norma UNE EN-60065, indicamos que si elcable flexible sedana, inicamente

puede ser sustituidopor un tallerde reparacion reconocidopor el fabricante NEVIR, S.A., yaque se
necesitan herramientas especiales”

Configuracion

AVISO IMPORTANTE

Idioma Espafiol TT Idioma (Teletexto)
) ) ) TT Idioma Q Oestet P
Este producto estacompuesto por mds de 2.2millones de celdasy puede haberalgun defecto de -
alguna celda durantela fabricacion del panel. )
Se considera comoaceptable por laindustria algunos pixelesinactivo en lapantalla. Esto no Tiempo OSD 15 Segundos ; A » : "
Al p p 9 pixe p : Aspecto 16:9 Presione el boton "A/V para seleccionar el"TT
significa que elpanel sea defectuoso. Esperemos que entiendaque el productocumple con

) Idioma", luego uselos botones “«4/»” para
. Segundo Plano Encendido L . X
este estandar el cualse considera aceptable. seleccionar el TTldioma deseado: Oriental, Ruso,
Arabe, Farsi, Oestey espanol.

Configuracion

Idioma Espafiol
TT Idioma Oestet Restaurar

Tiempo OSD 15 Segundos

Aspecto 16:9 Presione el boton “A/Y " para seleccionar el item
Segundo Plano  Encendido "Restaurar”, luego uselos botones “4/»” para

restaurar la configuraciénde fabrica.

Configuracion

Idioma Espafiol

TT Idioma Oestet Tlempo 0sD

Restaurar

Tiempo OSD

Aspecto 16:9 Presione el boton“A/ V¥ "para seleccionar el
SegundoPlano  Encendido aparicion de informaciéonen pantalla ,luego use

los botones “«/»” paraseleccionar el tiempode
OSD.
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